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GENK!

> Wireless 5.3 & Wired 3.5

> Unidade de chifre de 40mm

> Baixa laténcia, segunda resposta

> Ligar e utilizar sem condutor

> Headband ajustavel de tamanho adaptativo, estrutura leve sem pressao na cabeca

> Microfone em forma de coragdo com cancelamento de ruido

Auscultadores sem fios Asus

> Construido em bateria de litio de alta capacidade 300mAh, com uma duragdo ultra longa da bateria de 20 horas

> PU couro totalmente embrulhado fones de ouvido, dobravel, muito conveniente para viagens e transporte
> Emparelhado com esponja de memoria, resistente ao suor e respirével, confortavel e leve, sem pressao quando

Tempo de armazenamento das baterias de litio

(Desligamento para armazenar 80% bateria) Durantg Junho

Norma de entrada de Type-cUSB, DC5V, <300mA

Tempo de do fone de ouvido 2 horas (quando a bateria estd esgotada)

Vida (til da bateria Ciclos de e descarga = 300 vezes
Proteccdo da bateria Protecdo contra €

[ Utilizaggpe = |

assuntos que necessitam de atencao

1. Ao usar um cabo de &udio 3.5 para ouvir com fio, apenas musica pode ser reproduzida sem fio.

- Depois de inserir o cabo de &udio 3.5 no soquete, o Bluetooth desligard automaticamente e o wireless desligara
automaticamente durante o carregamento.

~ Ha um som prompt para desconexao sem fio e conexao, € ele desliga automaticamente 5 minutos apds desconectar a
conexo sem fio;

+ se vocé ndo pretende usar este produto por um longo tempo, por favor, armazend-lo em um ambiente seco e carregar
0s fones de ouvido pelo menos mensalmente Uma vez para prolongar a vida (itil dos auscultadores.

=~ w

Ambiente operacional

usado por um longo tempo 1. Néo use o dispositivo em campos magnéticos empoeirados, imidos ou proximos para evitar falhas internas do circuito.
> Suporta computadores, tablets, telefones celulares e dispositivos Bluetooth compativeis, entre outros 2 aolcglqcar equipamentos, por favor, fique longe de aparelhos com campos magnéticos fortes, tais como microondas,
. geladeiras, etc.
1. Estado de funcionamento da luz LED 3. Nao use este dispositivo em tempo de tempestade, pois pode causar mau funcionamento do equipamento ou riscos de
— choque elétrico.
Esp ecificaqc")es dos auscultadores Estado luminagdo 4. use por favor este dispositivo dentro da faixa de temperatura de -10C a + 55C.
E sem fios Luzes vermelhas e azuis intermitentes 5. quando a temperatura ambiente & muito alta ou muito baixa, pode causar falha no equipamento.
0 sem fios foi bem sucedido Aluz azul nos fones de ouvido pisca uma vez a cada 5 sequndos 6+ Nao mantenha equipamentos proximos de fontes de calor ou fontes expostas de fogo, tais como aquecedores elétricos,
Nome do emparelhamento sem fios AS-D96 C dos A luz vermelha est sempre ligada. microondas, fornos, aquecedores de agua, velas, ou Outros lugares que podem gerar altas temperaturas.
Versao sem fios Wireless 5.3 Carregamento dos concluido Luz verde sempre acesa
frequéncia de trabalho 2.4006Hz-2.4806GHz Bateria fraca dos Lembrete de luz vermelha Segur ca da bateria
modo de controlo 3 botdes fisicos + interruptor de comutacéo de energia
Formatos de suporte SBO/ACC 1. nao desmonte ou modifique a bateria, mergulhe-a em dgua ou outros liquidos para evitar causar vazamento da bateria,
—— - - - - - superaquecimento, fogo ou explosdo.
Distancia efectiva §em fios > 10 (metos de espago abero, ofagéo e 360 raus sem anguos mortos) 2. ndo deixe cair, espremer ou perfurar a bateria; Evite sujeitar a bateria & pressao externa, o que pode causar curto-circuitos
mudq de modulacdo GFSK,PI/4 DOPSK 8DPSK 2. Operagao da tecla de fungao internos na bateria.
1. Pressione curto: volume +, pressdo longa: préxima faixa Sensibilidade a receber 115DB 3. este dispositivo & equipado com uma bateria de litio embutida néo removivel; Por favor, ndo substitua a bateria por si
istanci 3 mesmo para evitar danificar o equipamento ou causar outros problemas A aparéncia da pergunta.
2. Pausafreprodugdo de msica Melhor _dlstanCIa de chamada =Im Estado _ operagi p quip: p p perg
- - - Distorcdo THD <1% Tocar/ Pausar P I No modo de ou pausa: Pressiong
3. Pressione curto: Volume -, pressione longo: faixa anterior resposta de frequéncia 20Hz~20KHz ) Ha um som de prompt inglés quando a energia ¢ ligada puxando para baixo
n " y - . Interruptor de energia aalca do interruptor/ = 0
4+ Poder desconectado ligado (para baixo)/desligado (para cima) altifalante 40mm, 32R 20mwW Desligue a energia puxando para cima a alca do interruptor proteccao do ambiente
5. Interface de carregamento TIPO C Chamar microfone 4.0 * 1.5mm, -38 = 3DB capacitor microfone cabega anti-estética reducdo de ruido/1PCS Aumento do volume =+ Toque curto/prompt sonoro no volume méximo
6. Entrada de dudio Construido em bateria de litio Bateria de litio 3.7V/300mAH Proxima cangéo + Pressione durante 3 segundos 1. Por favor, ndo descarte este dispositivo e seus acessérios como lixo doméstico comum.
: Duragao da reprodugao de misica (volume e 60%) Bluetooth: Acima de 20H Vol — Imprensa curta 2. Por favor, cumpra com as regulamentacoes locais relativas ao manuseio deste dispositivo e seus acessarios e apoie
AS-D96 1 Posgio o mrfore 3.5 Cabo audio 3.0*1000MM preto Masica anterior — Pressione durante 3 segundos agdes de reciclagem.
] 8. Indicador de estado de funcionamento sem fios/indicador de carregamento Cabo de carregamento TYPEC 3.0*500MM preto Atender e desligar as chamadas recebidas DI Ao fazer uma chamada ou atender uma chamada: Pressione curto
Manual de operagdo sem fios Rejeigao da chamada M|l Ao chamar: Pressione durante 3 segundos
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MHCTPYKLMA MO BeCrnpoBOAHOM 3KCnyaTaLmm
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Y

KOPOTKWI1 HakaTue: rpOMKOCTb +, ANIMHHBIN HaxkaTye: cnepyiolian necHa

Mys3blk:

a Np1oCTaHoB/IEHa / BOCMPOM3Be/ieHa

KOPOTKWIA HaXaTue: rpOMKOCTb =, ZNMHHbIV HaxaTve: npefblayLias necHs

OTKNIoYeHNe NuTaHNA (BHY3) / BbiKnioueHne (BBEPX)

Wntepderic sapagkn TYPE C

3BYyKOBOW BBOJ rHE3[j0

MuKpodoHbI.

BecnpoBoaHble MHAVKATOPbI paboyero CocToAHUA / UHAMKATOPbI 3apAaKY

>

VY VYYYVYYYVYY

becnpoBogHble HaywHMkn ASUS

Becnposoptas 5.3 & nposogHas 3.5

40 - MM curHanbHbii 6ok

Hu3kas 3afiepxKa, CeKyHAHbIii OTBET

[Maxe 6e3 npusoga.

MoBopOTHaA NeHTa afanTUBHOTO pPasmepa, Nerkas KOHCTPYKLNA 6e3 Hanopa

BCTPOEHHbIZ NTUEBbII akKyMynATOP eMKoCTbio 300 MAY ¢ 20 - YaCOBbIM CBEPXANUTENbHBIM CPOKOM CyXKGbi

BCTpoeHHbIf MIUKPOGOH C LyMONo/aBneHnem

Montbiit naket HaywHnkos PUPI, BcA MalumHa MOXeT CKIabiBaTbCA, O4eHb YA06HO NepeHocuTL

B coueTauy ¢ ry6Koii namATI, 4TOGbI He MOTETb U billiaTh, CAENaTb KOMGOPT U NETKiA, AONTOe BPEMA HOCUTH 63 yrHeTeHuA
) 1 coBMecTuMbIX ycTporicTs Bluetooth

il OB, NNaHLIETOB, MOG

TexHnueckue XxapaKTepMCTMKM HayLWHUKOB

Wma GecnposogHoit napbi AS-D9%
BecnposopHan Bepcua bBecnposogHasn 5.3
Yacrora paborbi 2402 1Ty -2.480 My
Pexum ynpasnenua Tpu GU3uYECKIe KHOMKY + NepeKnioyaTenb NUTaHUA
Qopwmar noanepxKi SBC/ACC
b paccrosHyte bec e [ > P it 3eMnu, GecnpenaTCTBeHHoe BpaLieHye Ha 360 rpaycos 6e3 mepTsoro yrna)
Pexim mogynauun GFSK, PI /4 DQPSK, 8DPSK
YyBcTBUTeNbHOCTD NPUEMA 115+ DB
OnTuManbHoe PaccTosite pasrosopa M
Oumbka THD <1%
YactoTHan peakuua 20Ty ~20TTy
Mopynb rpomkorosoputens 40 mm, 32R 20 MBT
TeneoHHblit MUKPOGOH 40* 1.5MM, - 3nekTpoc 1PCS.

BcTpoenHbie nuTvesbie 6atapent
[lnuTenbHOCTb BOCNPON3BEACHNA My3bIKN

JuTnesblit akkymynatop 3.7V / 300mAH
(60% rpomkocTu) becnposoaHas: Gonee 20H
3.5 Aynvonunua 3.0*1000mm Yepbiit

TNurws 3apagkn TYPEC 3.0* 500mm YepHbiit

Bpems xpateHua nuTvesbix Gatapeit
(Mpwn XpaHutea 80% W)

Bonee uiotA

Cranpapr 8BOAa 3apAga

Type - cUSB, D5V, 300 wA

BpemA 3apAAKY HayLHIKOB.

2 4aca (npv UcyepnaHm ANEKTPO3HepriK)

Cpok cnyx6bl 6atapen

Lvkn 3apankm 300 pa3

3awwra 6arapet 3awura ot

Mertog ncnonb3oBaHus

Cratyc Caer
bec napa. KpacHo - cuHve orHin CBepKaloT Apyr ¢ Apyrom.
bBecnposogHas napa ycneuHo CuHuii ceeT B muraer pas 8 5 cekyHs

HaywHuku 3apsxatotca.

1+ TPy MCONb30BaHNY 3,5 3BYKOBBIX MHI, YTOGbI CAIENaTb MPOBOJ, MOXHO HACNAXAATLCA My3bIKOIA TONIKO M0 MPOBOAAM.
2+ 3.5Mocne Toro, Kak ayANONPOBOA BCTaBnAeTCA B po3erky, Bluetooth aTomatnyeckm oTknioyaeTcs, a 6ecnpoosHan
CBA3b ABTOMATIYECKY OTKNKOYAETCA NP 3apAAKE.

3+ becr

2

3

=

5

nocne or 6ecnp 0 Coeq ;
4. Ecnn Bbl He nnaHnpyeTte NCnonb3osatb 3TOT NPOAYKT B TEYEHWE ANNTENbHOMO BPEMEHW, XPaHWTE €ro B CyXDI;\ cpepens
apﬂ)«aﬁre HayWHWKKU o Kpal?lHeI;l Mepe exemecayHo OI.IMH pas, uTOGbI NPOAINTD XN3Hb HAYLIHWKOB.

OnepaTmBHas cp eda

1+ He ncnonb3y#ite yCTPOVCTBO B MblbHBIX, BAXHDIX WK GAM3KIX K MarHUTHOMY MO0 MeCTax, YTo6bl U36exarb c6of
BHYTPeHHeV: Lienu ycTporicTsa.

Tpyt ycTaHoBKe 06¢ JepxuTech ot
MIKPOBO/HOBAA Neub, XONOAWMbHIIK 1 TaK Aanee.

He ucnonbayiite ycTpoiicTBo B rpo30BYto NOroA, KOTOPas MOXET NPUBECTH K c60AM 060PYAOBAHIA WY OMACHOCTH 3
JNEKTPUYECKOro Toka.

Moxanyiicta, ncnonb3yiite 370 YCTPOIICTBO B AMana3oHe Temnepatyp ot - 10C o + 55C.

Korpja TemnepaTypa okpyxatoLielt Cpefibl CIMLIKOM BbICOKAR WMV CVILLKOM HU3KaA, 3TO MOXKET BbI3BaTb HENCMIPABHOCTb

ncoep WUMeIOT CUrHabHble CUrHanbl, aBBTOMATUYECKH BbIKIOYAKTCA Yepe3 5 MUHYT

C CUNbHBIM MarHUTHBIM NONEM, TaKWUX KakK

KpacHbii1 Bcerpja roput.

3apAaKa HayLHVKOB 3aBeplueHa.

3eneHblii CBET BCeraa ropur.

HaywHukn Manoi MowwHocTin

KpacHbiii caeT HanommnHaet

o6opyAoBaHMA.
He npycnonsiiTecs k 060pyA0BaHI ko BGMN3I UCTOUHVIKA TeNNa WA OTONEHHOTO MCTOUHIKA OTH, TAKOTO KaK SMeKTpuueckuit
Harpesarenb, MUKPOBONHOBaA NeYb, iyXOBKa, BOAOHArpeBateb, CBeya nin }.'lpyrwe MeCTa, re MOXET BO3HWUKHYTb BbICOKaA

Ea

2.0nepauyy ¢ GyHKLMOHabHbIMU KTaBULaMi

Estado

Operacion

BocnpownssecTy / nprocTaHoBUTL

DI B coctostum BocnpovsseseHi nnm nay3bi: KOPOTKMIA Haxathe

MepeknioyaTenb NUTaHNUA

HaxmuTe KHOMKY NepeKmiouaTens BHI3 1 BKIOUUTE CUTHaN Ha
AHIMICKOM A3blKe. BBepX BbIKIOYaTeNb

TPOMKOCTb NAlOC

= Kpatknit HaxaTue / MakcuManbHas rpOMKOCTb

Cnepyloujas necHa

= [nnHHbIN HaxaTre 3S

YMeHbLUEHMe rPOMKOCTI

— Kpatkoe Haxatne

MpeabiayLias necHs

— [InuHHbIiA HaxaTve 3S

MepeknioyeHine Ha BXOAALLNIT 3BOHOK

DIl Mpu ebis08e v npyt oTBeTe Ha 380HOK: KOPOTKMi! HaxaTVe

Bbi30B OTKNOHEH.

DIl Mpu sbizose: HaxmuTe 35

IN

1+ Hewc 310 ] TV B KauecTBe 0bIYHbIX ObITOBbIX OTXOA0B.
2. Toxanyiicta, c iTe MeCTHble aKTbl Mo 06p JAaHHOrO " nK
Hemy 1 iiTe peitcTBIA MO YT

Temneparypa.

AKKymyn bl 6e30MacHbl

He

I He Moaud iiTe GaTapeto U He MOTpyXaiiTe ee B BOAY W APYTYe KMAKOCTH, YTOGbI M3bexaTh

YTeuKu, neperpesa, noxapa vunu B3pbisa Garapein.

2. He nagarb, He CKIMATb UK He NPOKONOTb Gatapeto; V3beraiite 6onbLOro BHELIHEro AaBNEHNA Ha GaTapelo, 4To
NPVIBOAVT K KOPOTKOMY 3aMblKaHI0 BHYTp GaTapen.

3+ YCTpoiicTBO OCHALLEHO HECHEMHBIMM He

MOBPeAVTb YCTPOICTBO UM He Bbi3BaTb APyrie BONPOCHI. M0ABNEHME TeMbl.

OxpaHa OKpY>KaloLLen cpeabl

P CAMOCTOATENbHO, 4TOObI He
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Wireless operation manual
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1+ 1-click:Volume +,Press 3s:Next

2. PAUSE/PLAY

3+ 1-click:Volume-,Press 3s:Last

4. Power ON/OFF switch

5. TYPE-C Charging Port

>

3.5mm Audio Port

o

Microphone

8. Wireless working status indicator light/charging indicator

Asus wireless earphones

> Wireless 5.3&Wired 3.5

>- Equipped with 50mm Speakers

>- With ultra-low latency

>- Plug-in use

>- Featuring skin friendly leather material and adjustable headbands&earmuffs supports you for a long  period of
wear without fatigue

>- The Battery Life is up to 20 Hours.

>- Foldable design

>- Build-in microphone with noise-cancellation function can capture and convey your crystal clear voice.

>- Multiple platform compatible: PC,and Smart phone which equipted with BT.

Wireless pairing name Wireless 5.3

Wireless version AS-D9%6

Working Frequency 2.402GHz-2.48GHz

Control Mode 3 Keys+1 Switch

Suport Format SBC/ACC

Wireless effective distance 210m(Open area)

Method of Modulation GFSK, PI/4 DQPSK, 8DPSK
Receiving Sensitivity 115dB+1dB

Optimal Calling Range (TBR) >1m

Signal-to-Noise Ratio(S/N) >75dB

Frequency Response 20Hz~20KHz

THD <1%

Driver 40mm, 32Q, 20mW
Microphone $6022, 3.3V, 2.2KQ, -38dB+3
Li-ion Battery 3.7V/300mAH

Battery Life >20 Hours at BT with 60% volume
3.5mm Audio Cable 3.0x1000mm

TYPE C Charging Cable 3.0x1000mm

Storage Time Over 6 Months(with 80% battery when power off)
Microphone $4015, 3.3V, 2.2KQ, -38dB+3dB

Charging Input Type-C to USB Cable(Included), DC5V, <300mA
Charing time <2 hours

Battery cycle life 2300

Battery Protection Over-current& over-voltage protection

Operations
1. LED Indicator Status

State LED Indicator
Wireless pairing The blue and red light flashes
Wireless pairing successful The blue light flashes every 5s
Headset Charging Red light on
Charging Complete Green light on
Low Battery Red light flashes

2 Function Key Operation

State Operation
Switch Up or Down to Power On/

Power On/Off Of with voie indiaton
Play/Pause »Il 1-Click at the playing mode
Answer / End Phone Pl 1-Click when answering call
Call Rejection Pl Press for 3 Seconds when answerng call
Volume + + +1-Click
Next Song + +Press for 3 Seconds
Volume - — - 1-Click
Last Song — - Press for 3 Seconds

1+ The headset cannot be used to listen the music only when using 3.5mm audio cable.

2. After inserting the 3.5 audio cable into the socket, the Bluetooth will automatically power off, and the
wireless will automatically power off during charging.

There is a prompt sound for both wireless disconnection and connection, and it automatically shuts down
5 minutes after disconnecting the wireless connection;

If you do not plan to use this product for a long time, please store it in a dry environment and

charge the headset at least once a month to extend its battery life.

Operating Environment

1. Do not use the device in dusty, wet, dirty or close to the magnetic field, so as not to cause internal
circuit failure. When placing the device, please keep away from the electrical appliances with strong
magnetic field or strong electric field, such as microwave oven, refrigerator, etc.

Do not use this device in thunderstorm weather which may cause device failure or electric shock
hazard. Please use the device in the temperature range of-10 C-+55 C, When the ambient temperature
is too high or too low, it may cause device failure.

Do not put the device close to heat source or exposed fire source, such as electric heater, microwave
oven, oven, water heater, fire, candle or other places that may produce high temperature.

3
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| Battery Safety |

1. Do not disassemble or modify the battery, insert foreign matters, or diffuse into water or other liquids
to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion.

2+ Do not disassemble or modify the battery, insert foreign matters, or diffuse into water or other liquids
to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion.

3. The device is equipped with a non removable built-in battery, do not replace the battery by yourself to
avoid damaging the battery or device, causing explosion and setting on fire.

Environmental Protection

1. Do not treat this device and its accessories as ordinary domestic waste.
2+ Do not treat this device and its accessories as ordinary domestic waste.

AS-D96

Instrucciones de operacion inalambricas

~ corto: volumen +, largo: siguiente

+ pausa/ reproduccion de msica

~ corto: volumen - largo: anterior

~ la fuente de alimentacion se enciende (hacia abajo) / se apaga (hacia arriba)

« interfaz de carga tipo C

- enchufe de entrada de audio

~ posicién del micréfono

o ~Nlo|o|s|w| |

+ Indicador de Estado de trabajo inaldmbrico / indicador de carga

Auriculares inalambricos Asus

> Wifi 5.3 & Cable 3.5

> Unidad de altavoz de 40 mm

> Baja latencia, respuesta en segundos

> Incluso listo para usar sin necesidad de conducir

> Tamafio adaptativo con cinturén de cabeza ajustable, estructura ligera sin cabeza presionada

> Bateria de litio de gran capacidad incorporada de 300mah, larga duracion de 20 horas

> Micrdfono en forma de corazon con reduccion de ruido incorporado

> Orejeras envueltas en piel de pu, plegables en toda la maquina, muy convenientes para viajar y llevar

> (on esponja de memoria, transpirable y transpirable, cémodo y ligero, y sin opresién durante mucho tiempo.
> Soporte para computadoras, tabletas, teléfonos moviles y dispositivos Bluetooth compatibles, etc.

Especificaciones de los auriculares

Nombre de emparejamiento inaldmbrico | AS-D96

Version inaldmbrica Wifi 5.3

Frecuencia de trabajo 2.402GHz-2.480GHz

Modo de control 3 teclas fisicas + interruptor de encendido de energia
Formato de soporte SBC/ACC

Distancia efectiva inaldmbrica >10 (metros abiertos, sin barreras 360 grados de rotacion sin angulos muertos)
Modo de modulacion GFSK,PI/4 DQPSK 8DPSK

Sensibilidad de recepcion 115+DB

Distancia de llamada 6ptima >Im

Distorsion thd <1%

Respuesta de frecuencia 20Hz~20KHz

Unidad de altavoces 40mm, 32R 20mW

Micréfono de llamada 4,0 *1,5mm, - 38 + 3db capacitor micut
Bateria de litio incorporada Bateria de litio 3,7v/ 300mah

Duracién de la reproduccion de la masica | (60% de volumen) bluetooth: por encima de 20h
3.5 lineas de audio 3.0*1000MM Negro

Linea de carga typec 3.0*500MM Negro

y reduccion de ruido / 1pcs

Tiempo de almacenamiento de a bateria de litio
(apagar para almacenar el 80% de la
Esténdar de entrada de carga

Mas de junio

Type-cUSB, DC5V, <300mA

Tiempo de carga de los <2 horas (cuando se agota la
Vida (il del ciclo de la bateria Ciclo de carga y descarga > 300 veces
Proteccion de la bateria Proteccion contra la presion de sobreflujo

Método de uso
1. Estado de funcionamiento de las lamparas LED

Estado Luces
E i inaldmbrico en Las luces rojas y azules parpadean entre si
E j i ico exitoso La luz azul parpadea una vez cada 5 segundos en los
Se cargan auriculares Las luces rojas a menudo se encienden
Se completa la carga de los auriculares La luz verde siempre se enciende
Auriculares Bajos f io de parpadeo de luz roja

2. operacion de teclas de funcion

Estado Operacion

produccion / pausa P En estado de 0n 0 pausa: pulsacion corta

Hay un sonido de advertencia en inglés en la fuente de alimentacion del
mango del interruptor hacia abajo..Apague la fuente de alimentacion d
el mango del interruptor hacia arriba

Interruptor de alimentacion

Volumen mas =+ Pulsacion corta / tono de alerta cuando el volumen es méximo
Siguiente cancion -+ Presione 3s durante mucho tiempo

Reduccion de volumen — Prensa corta

Anterior — Presione 3s durante mucho tiempo

DI Alllamar, o al contestar el teléfono: corto
DI Alllamar: presione 3s durante mucho tiempo

Contesta y cuelga la llamada
Se niega a contestar la llamada

Precauciones

+ alusar la linea de audio 3.5 para hacer cable, solo se puede disfrutar de la musica por cable.

+ Después de que el cable de audio 3.5 se inserta en el enchufe, el Bluetooth se apagara automaticamente, y la radio se
apagara autométicamente al cargar.

- Hay un sonido de advertencia tanto para la desconexion inalambrica como para la conexion, y se apaga autométicamente

5 minutos después de la desconexion inalambrica;

sino planea usar este producto durante mucho tiempo, almacénelo en un ambiente seco y cargue los auriculares al

menos mensualmente.Una vez para prolongar la vida dtil de los auriculares.

w o
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Entorno operativo

1. no use el equipo en lugares grises, himedos o cercanos al campo magnético para evitar fallas en el circuito interno
del equipo.

+ al colocar el equipo, Manténgase alejado de los electrodomésticos con campos magnéticos fuertes, como microondas,
refrigeradores, efc.

+ no use este equipo en tiempo de tormenta eléctrica, que puede causar fallas en el equipo o peligro de descargas eléctricas.

+ use este equipo dentro del rango de temperatura de - 10c a + 55¢.

- cuando la temp ambiente es atao baja, puede causar fallas en el equipo.

- no mantenga el equipo cerca de la fuente de calor o la fuente de fuego expuesta, como un calentador eléctrico,
microondas, homno, calentador de agua, vela o Otros lugares donde se pueden producir altas temperaturas.

Seguridad de la bateria

1. no desmonte ni modifique la baterfa, sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o
explosion de la bateria.

2. no caiga, apriete o pinche la bateria; Evite someter la bateria a una gran presion externa, lo que provocaré un cortocircuito
interno en la bateria.

3. este equipo estd equipado con una bateria de itio incorporada no desmontable; No cambie la bateria por si mismo para
no daar el equipo u otras preguntas La aparicion de preguntas.

o
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Proteccion del medio ambiente

1. no trate este equipo y ios como residuos domésticos ordinarios.
2. cumplir con los decretos locales para el tratamiento de este equipo y sus accesorios y apoyar las acciones de reciclaje.

AS-D96

Bedienungsanleitung zur drahtlosen Bedienung

Asus Wireless Kopfh

> Wireless 5.3&Wired 3.5

> 40mm Horneinheit

> Niedrige Latenz, zweite Antwort

> Verbinden und ohne Treiber verwenden

> Adaptives, groBenverstellbares Stirnband, leichte Struktur ohne Druck auf den Kopf

> Eingebaute 300mAh Lithium-Batterie mit hoher Kapazitét, mit einer ultra langen Batterielebensdauer von 20 Stunden

> Eingebautes gerduschunterdriickendes herzformiges Mikrofon

> PU-Leder voll verpackte Ohrenschiitzer, faltbar, sehr bequem fiir Reisen und Tragen

> (epaart mit Memory Schwamm, schweiBresistent und atmungsaktiv, bequem und leicht, kein Druck, wenn fiir
eine lange Zeit getragen

> Unterstiitzt unter anderem Computer, Tablets, Mobiltelefone und kompatible Bluetooth-Geréte

pezifikationen fiir Kop

~ Kurzes Driicken: volume+, langes Driicken: nachster Track

~ Kurzes Drilcken: Lautstérke -, langes Driicken: Vorheriger Titel

~ Stromversorgung an (unten)/aus (oben)

~ Ladeschnittstelle Typ C

~ Audio-Eingangsbuchse

~ Mikrofonposition

o ~Nlo|o|la|w =

- Kabellose Arbeitsstatusanzeige/Ladeanzeige

Name der drahtlosen Kopplung £S-D96

Wireless Version Wireless 5.3

Arbeitsfrequenz 2.402GHz-2.480GHz

Steuermodus 3 ische Tasten-+Power Ki

Unterstiitzende Formate SBC/ACC

Drahtlose effektive Entfernung > 10 (Meter offener Raum, 360°-Rotation ohne tote Winkel)
Modulationsmodus GFSK,PI/4 DQPSK,8DPSK

Empfangsempfindlichkeit 115+DB

Beste Anrufdistanz =m

Verzerrung THD <1%

Frequenzgang 20Hz~20KHz

Lautsprechereinheit 40mm, 32R 20mW

Mikrofon anrufen 4.0.1.5mm, -38 + 30B i i ickung/1PCS
Eingebaute Lithiumbatterie Lithi ie 3,7V/300mAH

Dauer der Musikwiedergabe (60% Lautstérke) Bluetooth: Uber 20H

3.5 Audiokabel 3.0*1000MM schwarz

TYPEC Ladekabel 3.0*500MM schwar z

Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern

1. Bei Verwendung eines 3,5-Audiokabels fiir kabelgebundenes Hdren kann nur Musik drahtios wiedergegeben werden.

2. Nachdem Sie das 3,5-Audiokabel in die Steckdose gesteckt haben, schaltet sich das Bluetooth automatisch aus und das

Wireless schaltet sich wéhrend des Ladens automatisch aus.

Lagerdauer von Lithiumbatterien .
(Abschalten, um 80% Batterie zu speichern) Im Juni
Standard filr den Ladeei Type-cUSB, DC5V, <300mA
Ladezeit fiir Kopfhorer <2 Stunden (wenn die Batterie leer ist)
L der Batterie Lade- und E > 300-mal

i Ubgrstrom- und (

w

+ Es gibt einen Aufforderungstiel fiir drahtiose Trennung und Verbindung, und es wird automatisch fiinf Minuten nach dem

Trennen der drahtiosen Verbindung heruntergefahren;
+ Wenn Sie dieses Produkt fiir lingere Zeit nicht verwenden machten, lagern Sie es bitte in einer trockenen Umgebung auf
und laden Sie die Kopfhorer mindestens monatlich auf.Einmal, um die Lebensdauer der Kopfharer zu verlangern.

~

Betriebsumgebung

“ 1. Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen, feuchten oder in der Nahe von Magnetfeldern, um interne Schaltungsausfalle

1. LED light working status

Zu vermeiden.

2. Wenn Sie Geréte platzieren, halten Sie sich bitte von Geraten mit starken Magnetfeldern wie Mikrowellen, Kiihischrénken
usw. fern.

3. Verwenden Sie dieses Gerat nicht bei Gewitterwetter, da es zu Geratestorungen oder Stromschlaggefahren fiihren kann.

4. Bitte verwenden Sie dieses Gerdt im Temperaturbereich von -10C bis+55C.

5. Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu Gerateausfallen filhren.

6+ Halten Sie Gerate nicht in der Néhe von Wa llen oder i Fi , wie elektrische Heizungen,

Mikrowellen, Ofen, Warmwasserbereiter, Kerzen oder Andere Orte, die hohe Temperaturen erzeugen konnen.

Zustand
Drahtlose Kopplung Blinkende rote und blaue Lichter
Drahtlose Kopplung erfolgreich Das blaue Licht an den Kopfhdrem blinkt alle fiinf Sekunden
Aufladen von Kopt Rotes Licht immer an
Aufladung des i Griines Licht immer an

Niedrige Batterie der Kopfhorer Blinkende rote Lampe Erinnerung

2. Funktionstastenbedienung

Batteriesicherheit

1. Zerlegen oder modifizieren Sie die Batterie nicht, tauchen Sie sie in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um
Batterieleckage, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

2. Lassen Sie die Batterie nicht fallen, driicken oder durchstechen; Vermeiden Sie es, die Batterie einem externen Druck
auszusetzen, der interne Kur isse in der Batterie hen kann.

3. Dieses Gerét ist mit einer nicht abnehmbaren eingeb Lithiumbatterie Bitte ersetzen Sie die Batterie

nicht selbst, um Beschadigungen des Gerats oder andere Probleme zu vermeiden Das Erscheinen der Frage.

Zustand Betrieb
Wiedergabe/Pause Pl im oder F Kurzes Driicken
Beim Einschalten des Stroms durch Herunterziehen des Schaltergriffs
Netzschalter ertont ein englisches Aufforderungsgesprach.Schalten Sie die

aus, indem Sie den Schaltergriff hochziehen

=+ Kurzer Druck-/Eingabeton bei maximaler Lautstérke

1. Bitte entsorgen Sie dieses Gerét und sein Zubehtr nicht als gewdhnlichen Hausmiill.

2. Bitte halten Sie sich an die lokalen Vorschriften beziiglich der Handhabung dieses Geréts und seines Zubehdrs und

Nachster Song =+ Drei Sekunden lang driicken
Vol — Kurze Presse
Vorheriger Song — Drei Sekunden lang driicken

unterstiitzen Sie RecyclingmaBnahmen.

Eingehende Anrufe annehmen und auflegen

Il Wenn Sie einen Anruf tétigen oder einen Anruf annehmen: Kurzes Driicken

I Beim Anruf: Drei Sekunden lang driicken

Instructions de fonctionnement sans fil

AS-D96

. presse courte: volume +, presse longue: Chanson suivante

~ musique pause / lecture

+ presse courte: volume -, presse longue: Chanson précédente

~ puissance débranchée (vers le bas) / off (vers le haut)

+ interface de charge type C

+ prise d'entrée audio

~ position du microphone

o|~w|o|o| sl m| =

+ Indicateur d'état de fonctionnement sans fil / indicateur de charge

Temps de stockage de la batterie au lithium ,
Casque sa (at stocke 80% de ctricte) Au- dessus de un
> Sans fil 5.3 & filaire 3.5 Norme d'entrée de charge Type-cUSB, DC5V, <300mA
> Unité de corne de 40mm Temps de charge des écouteurs 2 heures (en cas d'épui de
> Faible latence, réponse en secondes Cycle de vie de la batterie Cycle de charge et décharge > 300 fois
> Prét a l'emploi sans entrainement Protection de la batterie Protection contre la

> Bandeau réglable en taille adaptative, structure |égére et téte non pressurisée

> Batterie au lithium de grande capacité 300mah intégrée, 20 heures d'autonomie ultra - longue

> Microphone cardioide & réduction de bruit intégré

> Couverture d'oreille compléte en cuir de Pu, la machine entiére peut étre pliée, tres pratique pour le transport
de voyage

> Avec éponge de mémoire, anti - transpirant et respirant, faire confortable et Iéger, porter pendant une longue
période sans sensation d'oppression

> Prend en charge les ordinateurs, tablettes, téléphones mobiles et appareils Bluetooth compatibles, etc.

1. Etat de fonctionnement de la lumiére LED

Statut Lumiéres
Sp é ication S des écouteu rs En couplage sans fil Lumiéres rouges et bleues clignotent lune sur lautre
Jumelage sans fil réussi La lumigre bleue sur le casque clignote une fois pendant 5 secondes

o , 0 Casque en charge Lumiére rouge toujours allumée

om. appanemem sans fi AS—DQ.G Chargement du casque terminé Le feu vert est toujours allumé
Version sans fil Sans fil 5.3 Ecouteurs faible puissance Rappel clignotant de lumiére rouge
Fréquence de travail 2.402GHz-2.480GHz
Mode de controle 3 touches physiques + i abascule de puissance
Format de soutien SBC/ACC
Distance efficace sans fil > 10 (metres vides, sans obstacle 360 degrés tounant sans angle mort) — . .
Mode de modulation GFSK,PI/4 DQPSK 80PSK [2. Opération de clé de fonction |
Sensibilité de réception 115+DB Statut Opérations
B?s;gflsl:sﬁ?:[l)smnce dappel zim Jouer / pause Pl Dans Iétat de lecture ou de pause: presse courte
RE e <% Interrupteur de puissance Commutateur de commande vers le bas Power on a une tonalité en anglais /
Uepql:jseheﬂ fequelﬂce 20Hz~20KHz Commutateur vers le Haut Power off

nlte e haut ‘ parleur 40mm, 32R 20mW i _ Volume plus =+ Tonalité dinvite avec pression courte / volume maximal
Microphone d'appel 4.0*1.5mm, - 38 + 3db condensateur michead ant - statique réduction du bruit/ 1pcs La chanson suivante + Appuyez sur3s
Batterie au lithium intégrée Batterie au lithium 3.7v / 300mah Reduction du volume — Presse courte
Durée de la musique (60% volume) Blugtooth: plus de 20n Chanson — Appuyez Sur3s
g'?b:lgzes Eudlﬂ 3.0*1000MM Hoir Appels entrants raccrocher DI Lors diun appel entrant, ou en réponse a un appel: appuyez briévement sur

" -
able de charge typec 3.0*500MM Noir Rejet des appels entrants Pl Lors dun appel entrant: appuyez sur 38

Précautions

1. en utilisant le cable audio 3.5 pour le cablage, vous ne pouvez profiter de la musique que par céble.

2. 3.5 Le Bluetooth s'éteint automatiquement lorsque le cable audio est branché sur la prise, et le sans fil s'éteint
automatiquement lorsquiil est chargé.

3. La déconnexion sans fil et la connexion ont toutes des tonalités, lorsque vous déconnectez la connexion sans fil 5
minutes aprés l'arrét automatique;

4. sivous ne prévoyez pas dutiliser ce produit pendant une longue période, stockez - le dans un environnement sec et
Chargez vos écouteurs au moins une fois par mois Une fois pour prolonger la durée de vie du casque.

Environnement opérationnel

1. nutilisez pas I'appareil dans un endroit gris, humide ou proche du champ magnétique, afin de ne pas provoquer une
défaillance du circuit interne de I'appareil.
2. lors de la mise en place de I'équipement, s'il vous plait rester a 'cart des appareils avec un champ magnétique fort, tels
que micro - ondes, réfrigérateur électrique, etc.
3. nutilisez pas cet appareil par temps d'orage, le temps d'orage peut entrainer un risque de défaillance de I'appareil ou de
choc électrique.
~ veuillez utiiser cet appareil dans la plage de température - 10C & + 55¢.
+ lorsque la température ambiante est trop élevée ou trop basse, elle peut provoquer une défai de I'équip
+ ne placez pas I'appareil contre une source de chaleur proche ou une source dincendie nue, telle qu'un appareil de
chauffage électrique, un four & micro - ondes, un four, un chauffe - eau, des bougies ou D'autres endroits oul la chaleur
peut se produire.

Sécurité de la batterie

~ Ne démontez pas ou ne modifiez pas la batterie, immergez - Ia dans de I'eau ou d'autres liquides afin de ne pas provoquer
de fuite de liquide, de surchauffe, dincendie ou d'explosion.

+ ne pas tomber, presser ou percer la batterie; Evitez de soumettre la batterie & une forte pression extérieure qui pourrait
entrainer un court - circuit  lintérieur de la batterie.

+ cet appareil est équipé dune batterie au lithium intégrée non amovible; Ne remplacez pas la batterie vous - méme pour éviter
d'endommager 'appareil ou de causer d'autres problemes Apparition du sujet.
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Protection de |'environnement

1. Ne jetez pas cet appareil et ses ires comme déchets mé dinaires.
2. il vous plait se conformer a I'ordonnance locale pour le traittment de cet appareil et de ses accessoires et soutenir |
es actions de recyclage.




This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device
can be used in porlable exposure condition without restriction.



